Tycroes - Caerfyrddin/Carmarthen Gwasanaeth/Service X29

drwylvia Cross Hands Yn weithredol/Effective from 22/02/2015
Dydd Llun i ddydd Sadwrn « Monday to Saturday First Cymru
am/pm am am am
Tycroes, Ysgol Gynradd/Primary School 525 545 6.35
Cross Hands, sgwar/square (cofeb/memorial) 540 6.00 6.50
Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 555 6.15 7.05
am/pm pm__ pm_ pm
Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 753 840 9.46
Cross Hands, sgwar/square (gyferbyn cofeb/opposite memorial)  8.08 8.55 10.01
Tycroes, gyferbyn Ysgol/opposite School 823 9.10 10.16

Ar gyfer teithiau ychwanegol rhwng Caerfyrddin a Cross Hands gweler gwasanaeth 129
For additional journeys between Carmarthen and Cross Hands see service 129

Efallai na fydd teithiau gyda’r nos yn gweithredu ar Noswyl Nadolig a Nos Galan - gwiriwch cyn teithio
Evening journeys may not operate on Christmas Eve and New Year’s Eve - please check before travelling

First Cymru, Heol Gwyrosydd, Penlan, Abertawe/Swansea SA5 7BN @ 01792 572 255 & www.firstgroup.com

Gofynnwch am PLUSBUS wrth brynu eich tocyn trén er mwyn
gallu teithio fel y mynnoch ar fws o amgylch Tref Caerfyrddin (&= PLUSBUS

PLUSBUS adds unlimited bus travel around Carmarthen Town to
your train ticket - ask for PLUSBUS when buying your train ticket
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Get on board with

Yr arbenigwyr ar wybodaeth am drafnidiseth gyhoeddus o iccan/Freephone
The public transport information people P 0800 464 0000
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Gwneir pob ymdrech i sicrhau fod y wybodaeth sydd yn yr  Every effortis made to ensure that the information contained
amserlenni hyn yn gywir ond gall y manylion am yr amserau, in these timetables is correct, but details of times, routes
llwybrau a phrisiau newid ar fyr rybudd. Nially cyhoeddwyr and fares may change at short notice. The publishers
dderbyn cyfrifoldeb am unrhyw wybodaeth anghywir neu  cannot accept responsibility for any inaccuracies or late
newidiadau hwyr. Cynghorir teithwyr i sicrhau manylion alterations. Passengers are advised to check journey
y daith cyn teithio ac i fod yn y man aros mewn da bryd details before travelling, and to be at the stop in advance
cyn yr amser y nodir y bydd y bws yn gadael. of the advertised departure time.
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